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BESCHAFFUNGSBESCHLUSS 
DETERMINA A CONTRARRE 

Eisenbahnachse München – Verona 
BRENNER BASISTUNNEL 

Asse ferroviario Monaco – Verona 
GALLERIA DI BASE DEL BRENNERO 

Beschaffungsbeschluss Nr.  Determina a contrarre n.  

1. Beantragende Stelle 1. Struttura richiedente 

Kommunikation Comunicazione 

2. Auftragsbezeichnung 2. Denominazione dell’incarico 

Aufbau eines Ausstellungdesks Allestimento di uno stand espositivo 

3. Gegenstand und Merkmale des Auftrags 3. Oggetto e caratteristiche dell'incarico 

Aufbau eines Messestandes auf der Berliner Messe 
anlässlich der Innotrans 2024. 

Allestimento di uno stand espositivo all'interno della fiera 
di Berlino, in occasione dell'Innotrans 2024. 

4. Begründung des Auftrages 1. Giustificazione dell'affidamento 

Vom 24. bis 27. September 2024 findet in der Messe Berlin 
die Innotrans, die weltweit bedeutendste B2B-Messe für 
die Bahnindustrie, statt. 

Aus diesem Grund ist es notwendig, eine inselartige, an 
vier Seiten freie Ausstellungsfläche mit einer Größe von 
rund 30 Quadratmetern einzurichten. 

Dal 24 al 27 settembre 2024, presso la Fiera di Berlino, 
avrà luogo Innotrans, la più importante fiera B2B del 
settore ferroviario mondiale. 

Per tale ragione, si rende necessario allestire uno spazio 
espositivo di tipo "isola", libero su quattro lati, 
dell'estensione di circa 30 metri quadrati. 

5. Vorgeschlagene Vergabeverfahren und 
Zuschlagskriterium  

2. Procedura e criterio di aggiudicazione proposti  

In Anbetracht des geschätzten Auftragswertes wird für 
gegenständliche Leistungen eine Direktvergabe gemäß 
Art. 36 Abs. 2 Buschstabe a) GVD 50/2016 an folgendes 
Unternehmen vorgeschlagen:  

 

Messe Berlin GmbH 

Messedamm 22 

14055 Berlin 

Germany 

T +49 30 3038 3131 

www.innotrans.com 

innotrans@messe-berlin.com 

Tenuto conto dell’importo presunto dell’affidamento, si 
propone di aggiudicare il contratto per lo svolgimento 
delle prestazioni in oggetto attraverso affidamento diretto 
ai sensi dell’art. 36, comma 2 lettera a) del D. Lgs. 
50/2016, a:  

 

Messe Berlin GmbH 

Messedamm 22 

14055 Berlin 

Germany 

T +49 30 3038 3131 

www.innotrans.com 

innotrans@messe-berlin.com 
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6. Ort der Leistungsdurchführung 3. Luogo di esecuzione della prestazione 

Berlin, Deutschland Berlino, Germania 

7. Leistungszeitraum / Leistungsfrist 4. Periodo / termine di esecuzione della 
prestazione 

24/09/2024 - 27/09/2024 24/09/2024 - 27/09/2024 

8. Geschätzter Auftragswert (netto) 5. Importo presunto dell’incarico (netto) 

11000,00 Euro   11000,00 Euro   

9. Vorgeschlagene Sicherstellungsmittel 6. Mezzi di garanzia proposti 

In Anbetracht der Art des gegenständlichen Auftrages sind 
nach Meinung der BBT SE keine Kaution oder andere 
Sicherstellungsmittel von Seiten des Auftragnehmers 
erforderlich. 

In considerazione del carattere del presente incarico, 
BBT SE non ritiene necessaria la prestazione di 
cauzione o altri mezzi di garanzia da parte 
dell’affidatario. 

10. Finanzmittel 7. Risorse finanziarie 

Die Finanzmittel sind im Finanzplan 2024 enthalten, der 
am Ende des Jahres genehmigt wird. 

 

 

Le risorse finanziarie saranno previste nei piani finanziari 
2024 che saranno approvati a fine anno. 

 

11. Vorgeschlagene Mitarbeiter für die 
Vertragsabwicklung 

8. Collaboratori proposti per la gestione del 
Contratto 

Filippo Bonasso Filippo Bonasso 

12. Vorgeschlagener Mitarbeiter für die Funktion des 
Verfahrensverantwortlichen für die 
Ausführungsphase 

9. Collaboratore proposto per la funzione di 
Responsabile del procedimento per la fase 
esecutiva 

Julia Gruber Julia Gruber 

 

Verfahrensverantwortlicher für die Vergabe / Responsabile del procedimento in fase di aggiudicazione: Avv. Arturo Piero 
Mazzucato 

Vom Vorstand digital genehmigt (vgl. beigeschlossener Genehmigungsablauf) 

Approvato dal Consiglio di Gestione tramite sistema informatizzato (cfr. flusso di autorizzazione allegato) 
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Vom Aufsichtsrat (falls erforderlich) genehmigt (Angabe des Beschlusses) 

Approvato (se necessario) dal Consiglio di Sorveglianza (indicazione Delibera di 
approvazione) 
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